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TYpBl ¥ MBIIIJICHUS IPUHATO TOBOPHUTH B PAa3HBIX KYJNbTypax. B craTthe JeMOHCTpH-
pyeTcsi KOHTPAaCTUBHBIA MOAXOA K HCCIEIOBAaHUIO 00pa3oB sI3bIKa B PYCCKOM U He-
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Beipaskenne oopasul A3v1ka TPAKTYETCs IBOSKO:
2
* 00pa3sl, KOTOPBIE IPHHIMAET 31K ~, B KOTOPBIX OH IIPECTAET Iepes HaMH;
Tak, JaleKo He BCerja SI3bIK KaK MpeIMeT JMHTBUCTUKU Ha3bIBAIM IO-PYCCKU SI3bI-

' ViceeioBanuie BBITIONHEHO TIPH MOIEPYKKE FPAHTA BEIYIIMX HAYIHBIX IIKOIT
HIII-2084.2014.6 «O0pa3bl A3blKa U MHOTOSI3BIYMS B PA3IWYHBIX THUNAX JUCKYP-
COBY.

* Hanpumep, T. don nep T'abeneHir HCXOMMT W3 TPEX 3HAUCHHIT CIOBA A3bIK
(Sprache) B obbineHHOM y3yce [Gabelentz, 1891, S. 3-4]: 1) cpencTBO BbIpaKeHHS
JUIsL MBICITH, TO €CTh Peub; 2) COBOKYIIHOCTb CPEJICTB BBIPAKCHUS JUISl MBICIIHN: SA3bIK
Hapooa, npogeccuonarbHo20 Kuacca, nucamens u T. 1L.; 3) sS3bIK Kak Sprachverma-
gen, BPOXKIEHHAs CIIOCOOHOCTH 4YeNOBEKa BBIpakaTh MBICIH. COBEPUIEHHO HHBIM
ObuT0 OCHOBaHue Kinaccudukanuu y A. Maptu [Marty, 1904/1940, p. 79]: 1) B ca-
MOM IIHPOKOM CMBICIIE — 3HAKH, HA OCHOBAHMH KOTOPBIX JIETACTCS BBIBOX O (HH3H-
YECKMX WJIM TICUXUYECKHUX COOBITHSX: npupooa (WM UCMOPUS) 2080pPUM SCHbIM
A3bikom; 2) B OoJiee Y3KOM CMBICIIE — 3HAKH IICHXUYECKUX MPOIECCOB, YacToO Moja-
BacMbIC HEOCO3HAHHO MJIM CO CKPBHITHIM HAMEPECHHEM, @ UMEHHO: a) Oelicmeus ueno-
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koMm: B XIX B. Ooiiee pacnpocTpaHeHbl ObLIH TEPMHHBI C1060, peyb U T. IL.; 3a TMpe-
JieflaMH HaYKH O SI3bIKE ATa TPAAULHS COXPAaHMIACh IO CETOHSIIHETO THS;

¢ 00pa3bl, KOTOPbIe MPUHUMAIOT UHBIE CYIIHOCTH M B KOTOPBHIX MBI HX IPHHU-
MaeM 3a SI3bIK; HallpUMep, Mbl TOBOPHM O s3bIKe maHya, BOBCE HE IpeIoaras, 4ro
BBIpa3UTEJIbHBIE CPEACTBA U OTAEIbHbBIC BBIPAKEHHS TaHIIA BCET/a IEPEBOJAUMBI Ha
«OOBIYHBICY A3BIKK U HA00OPOT.

O0pa3bl IEpPBOTo pojia — IIaBHBLI IpPEIMET SI3bIKOBEIUECKOrO UCCIEOBAHNUS,;
JIMHTBUCTHI UCCIIEAYIOT, KaK CO3IAIOTCS M HCIIONB3YIOTCS «SI3BIKOBBIE IPOU3BENE-
HUS» — CJIOBA, MPEJUIOKEHHs, TeKCThl. B mpodeccnonansHyo chepy Halmx HHTeE-
PECOB BXOIAT U SA3BIKU-OO0BEKTHI, U METAsI3BIK — BBIPA3UTENbHBIE CPECTBA, HCIIOJb-
3yeMble B Halleil IpodeccHoHaNnbHOR «pedu o sA3blkey». TeM He MeHee, Jaxe roBops
Ha y3KonpodeccHoHaIbHBIE TEMBI, MBI HCCIEYeM U HHTEPIPETHPYEM S3BIK-O0BEKT:
«BpOXJ/ICHHAS» HAIIPABJICHHOCTh HAIlIEH IUCHMIUIMHBI B TOM, YTO MbI BE3ZE HIIEM
Y HaXOJMM HEKHH (CKPBITBII OT HEMOCPEICTBEHHOIO HAOIIOCHNUS) O0BEKT — SA3BIK,
KOTOpPBII IpesopesesisieT BOZMOKHOCTb CTPOUTh B HEOIPAHMUYEHHOM KOJIMYECTBE
«I3BIKOBBIE» BEIPAXKEHUS U TOHUMATh UX.

IMocTuxeHHEe 3TOrO CKPBHITOrO MpeAMeTa IPOUCXOAUT B PE3YJIbTaTe PEKOHCT-
PYKIUH HJCH, YIOMHHAEMBIX B peud. ['OBOps e O fA3bIKe B OOBIACHHOMN JKU3HH,
B Xy/JI0)KECTBEHHON peu WU B PaMKax HalIUX NPOQECCHOHAIBHBIX PacCyXKICHUM,
MBI OITEpaeMcs Ha 00pa3 s3bIKa, CO3/IaHHBIN IIOKOJIEHHSIMH HOCUTEINEH sS3bIKa U KOJI-
neraMu 1o nexy. Kak u3BecTHo, 3TH 00pa3bl BapbUPYIOTCS OT KYJIbTYPhI K KYJIBTY-
pe, OT s3bIKa K s13bIKY (cM.: [embsakoB, 2000]). KonkypupyroT qBe runoTessr:

® TaK K€ KaK HET MOHITHUS KKPacoTa YeJIOBEKa BOOOIIE», HET U MOHATHS «SI3bIK
YeJoBeKa BOOOIe», a €CTh pa3IndHble KOHKPETHBIE UAEH SI3BIKA: «SI3BIK ITO-PYCCKID)
(KaK ero TpEACTAaBISIOT B PYCCKOW peuH), «SI3BIK IO-HEMELKH», «SI3bIK I10-
SITOHCKWY; TEPMUHBI K€ s3biK, language, langue, langage, Sprache, mosa u T. 1. —
BCEro JIMIIb YCJIOBHBIC «IEPEBOJHBIC IKBUBAJICHTHD» (IOJOOHBIC HAIMOHAIBHBIM
BAIIOTaM), OOJaJaronIne pa3IMgHON HEHHOCTBI0 B paMKaX KOHKPETHBIX HAIHO-
HaJIbHBIX B3IJISJ10B;

e 32 BCEMH HAI[MOHAIBLHBIMH UJIESIMHU SI3bIKa JIEKUAT OOIIas ujaest «sI3bIK BOOO-
1Ie»; IO3TOMY CYIIECTBYET CTOJNBKO JHMHIBUCTHK, CKOJBKO CYIIECTBYET pa3HbIX
SI3BIKOB.

O06a moxxona 3aduKCUpPOBaHBl B HCTOPUU HAIlle HAyKU: «yHHBEPCAIHCT-
CKHiD» (HanpuMep, «rpamMmaTka [Top-Posuisan) u «MIHOITHUIECKHID).

[pennaraemplii HYKE KOMIPOMHUCCHBIA B3IJIAJ COCTOMT B TOM, YTOOBI IIO-
CMOTPCTh Ha 066 TUNOTE3bI IO OMIHUPHUICCKUM YIJIOM 3pCHUA U YCTaHOBUTH, B Ka-
KO Mepe MaTepHallbl Pa3IHMIHBIX S3BIKOB JAIOT OCHOBAaHHS 3all0OJ03PUTH HAJIMIHE
€AUHOTO «KOHIENTay (MM PEKOHCTPYKTa) «I3bIk» (cM.: [embsankoB, 2001]) Ha oc-
HOBaHMHU TOTO, KaK O S3BIKE MPUHATO TOBOPUTH B Pa3HBIX KyJbTypax. [Ipm sToMm

6eka, “coeopawue” (bonee uiu meHee) OmM4emaublM s3vlkom; 0) HETIPOU3BOIHHOE
NposIBJIeHNE BHYTPEHHUX TepeXHBaHUH (BOCKIHMIAHUE PAJOCTH, HETPOM3BOJIBHBIN
cMeX, Iiad ¥ T.IL); 3) B emie Ooyiee Y3KOM CMBICIE — HEBOJBHOE COOOILIEHHE O
BHYTPEHHEH KH3HHU C TIOMOIIbIO KAKUX-TN00 3HAKOB — KaK MOHSATHBIX CaMHX IO Ce-
0e (Tuma noJpakaTelibHbIX), TAK M YCIOBHBIX; 4) caMOe y3KO€ 3HAUCHHE — B SI3BIKO-
3HAHWU: CO3HATEJBbHOE COOOIICHHE O NMCHXHYECKOW JKU3HH 3BYKaMH, MOHSITHBIMH
HCKJIFOYUTEIIBHO 110 KOHBECHIIUH U 110 MPHUBBIYKE.
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«I3BIKY» KaK IIEPEeBOJHOMY SKBHBAJICHTY HE NPHIUCHIBAETCS HUKAKUX YHHBEPCAIb-
HBIX CBOMCTB 3a IpejesiaMi He0OXO0JMMOCTH.

Ora 3a/a4a CPOJHU TOM, KOTOpask CTABUTCS B paMKaX «JIMHIBHCTHYCCKOU (H-
10cO(pUNY, «JTMHIBUCTUYECKON MICUXOJIOTHNY, «JIMHI'BUCTUYECKON SCTETUKIY, «JIHH-
IBUCTHUYECKOW MONUTONIOTHN» U T. A. [[lempsnkos, 2013], korna Ha OCHOBaHUH Ha-
OJIFO/ICHUI HAa/l CTPOCHHEM U YIOTpeOJICeHHEM BBIPaKCHHU, 0003HAYAIOIIMX TTOHITHS
KOHKPETHBIX 3THX HayK ((uiIocopuu, NCUXOIOTUH, 3CTETUKHU, OJIUTOJIOTHU U T. II.)
PEKOHCTPYUPYETCS. CaMH 3TU IOHATHS; PEKOHCTPYUpPYEMble MOHSTHUS Ha3bIBAIOTCS
IIPU ATOM KOHIIETITaMH, YTOOBI OTIIMYHUTh UX OT TE€X IOHATHUH, 110 MMOBOY Ha3bIBAaHUS
KOTOPBIX CYIIECTBYET SIBHASI IOTOBOPEHHOCTh MEXIY JFOIbMU.

[To ananmoruu ¢ APYruMy NOAOOHBIMU AUCIUIIMHAMH MOXKHO CKa3aTh, YTO MBI
3aHIMaeMCs (JTMHTBUCTUYECKON JHMHTBUCTUKOW», a MMEHHO: JIMHTBHCTHYECKUMHU
METOJIAMH TIbITaeMCsI YCTAHOBUTH CEMAHTHKY U MParMaTuky TEPMHUHOB, B KOTOPBIX
3aMHTEepecOBaHa HayKa O si3bIKe. [I0CKOJIBKY K€ METO]] Halll 3aKITI09aeTcsi B KOHTpa-
CTHUBHOM COIIOCTaBJICHUH JaHHBIX Pa3HBIX S3BIKOB, MOXHO CKa3aTb, YTO peyb HJET
0 «KOHTPACTHBHOH JIMHIBUCTHUECKOH JIMHTBUCTHKE).

B pesynbrare aHamu3a 00JBLIOr0 KOpIyca pyCCKOH KIIacCHYEeCKOW JIuTepaTy-
pot [dembsiakoB, 2000] MBI PUXOJMM K JOBOJBHO APOOHOHN KiacCH(UKAIMH KOH-
TEKCTOB, B KOTOPBIX YHOTPEOIISETCS PYCCKOE CIIOBO A3bIK.

KoHTeKcThI ensTes Ha [1Ba Kiacca.

1. Hecnierumunbie ams ciaoBa s361k. B HUX BMECTO CIIOBa A3bI1K MOXKHO MOJ-
CTaBUTh UM JIOOOTO APYroro mpeaMeTa; B 3TOM Cllydae HpPEeIUKaThl, aTPHOYTHI
U T. 1., YIOTPeOIsIeMbIE CO CIIOBOM A3bIK, IPUMEPHO CTOJIb XK€ yIauyHO MPUIO0KUMBI
K JI000OMY JAPYrOMYy UMEHH; Cp., HAPUMED: A3bIK CYWecmayem, Hpagumes, ompa-
Jicaem, HA A3bIK GIUAIOM, A3LIK PACCMAMPUBAION, peKOHCMpYyupylom WA onpeode-
asiom (Kax Heumo); WIM OH CaM 8bicniynaem KakK HEUYTO; WIH S3BIK C6:A3b16aiont C
4eM-1100 U T. II.

2. CrienupuvHbIC AJIS CIIOBA SI3bIK.

Bonee unTepecen 11 HaC BTOPOH KJIacC KOHTEKCTOB, B HEM BBIEISIOTCS JIBa
OONBIINX TOJAKIACCA: (JIMHTBUCTUYECKHI» SI3BIK (NPEIMET JHHTBUCTHUKHM) U «HE-
JIMHTBUCTUYECKUI» A3bIK (MaTe€pHaNbHBIA 00BEKT, MPOTOTUIINYECKH — OPTaH BO PTY
YeJoBeKa, a TaKKe MPEeJMEeThl, HAOMHHAIONINE 3TOT OpraH nmo ¢opme W / WM IO
GbyHKINN).

VY «IMHIBHCTHYECKOTO SI3BIKA» BBIACISIIOTCS CIENYIOMINe TPHU THIIA KOHTEK-
CTOB, B KOTOPBIX CJIOBO 53bIK BBICTYIIaeT B MIPSIMOM 3HAUCHHU.

1. SI3BIK-XpaHWIHIIE: CUCTEMa CIIOBECHOTO BBIPAXKEHHsI MBICIICH, CITy)Kaluas
CpeICTBOM OOIICHUS JItofiei, To ecTh langue @. ne Coccropa (1857—1913); Tumnossie
KOHCTPYKIMHU: @ AH2IUIICKOM SI3bIKe eCb apmukiu; cl060 8 PYCCKOM A3bIKe U3 Ja-
MUHCKO20 SA3bIKA;, OpesHespedecKull 3blk obnadaem 602amoul 2ia20abHOl cucme-
Moti; boeamulil | 6eOHbIl A3bIK.

B 00bIIeHHON peun s3BIK CPAaBHHUBAIOT C KOIMIIKOH, CKJIAIOM, JaXe BOAOXpa-
HUJIMIIEM Yallle, 4YeM C CUCTEMOH (XOTsI MCXOJIHOE 3HAaUeHHE CJI0Ba cucmema B Ipe-
YEeCKOM — BCE TOT XK€ ‘CKJIaX’), Ha3plBas COOpaHHEM HJIH COBOKYITHOCTBIO 3HAKOB,
cloB, BbIpakeHui. [IpearKaThl, COOTBETCTBEHHO, OOBIYHO TPEICTABICHBI TJ1aroja-
MU MECTOHaXOX/ICHUS WU TIePEIBIKEHHS B TPEXMEPHOM NpocTpaHcTBe. CloBOCO-
YeTaHUE CI0BAPHBIN 3ANAC A3bIKA TIO0 CHUHTAKCHYECKOMY YCTPOWCTBY HAIIOMHHAET
CIIOBOCOUETAHHE CKUGCKAs Koanekyus Dpmumadica. PoNb XpaHWIUIIA JICKCHKAIIN-
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30BaHa B PYCCKOM COUYETAaHHU COKPOSUWYA A3bIKA, B KHIDKHOM aHIJIIMHCKOM word-
hoard, B Hemeuxom Wortschatz u T. 1.

KauecTtBa s13pIKa KaK XpaHHWJIMIIA BKIIOYAIOT OOMIMPHOCTD M CKYIOCTh, OOrat-
CTBO U OEIHOCTH, CIOBOM, TO, YeM XapaKTEPU3YIOTCS BCIKHE KOJUICKIMU: Ho 3a-
mem, Ko20a asmopy yce He 00 Mo2o, 66Uy DYPHO20 pa3iuead Opambl, 6CAKASL UHO-
cmpannas  caabocmv  peuu  OmoOpacvlBAemcs, PYCCKull CmMuxuiiHo obpemaem
bozamblit A3v1K KOpeHHo20 panyysa [...] (HabokoB); U nozabvina peusv 60206 | s
CKYOHBIX, CMPAHHBIX A3b1K08, | [ necen cmenu, et mobdesnot... (Ilymkun); O, Ha-
wetl HcusHU CKyoHas ocrosa, | Kyoa kax 6eden paoocmu sizbik! (MaHnensmram).
BorarcTBo s3bIKa — B BBIPA3UTENBHBIX BO3MOXHOCTSX €ro: Pycckuil sA3vik docma-
mouno bozam, on obnadaem cemu CpeoCmeamu OIS BbIPAICEHUS CAMbIX MOHKUX
owywenuti u ommenxos mvicau (CopbKuit).

2. SI3bIK Kak OOBEKT ¢ MHCTPYMEHTAJBbHBIM MpeIHa3HAYCHUEM: CTUIIb, CIIOT;
OITHOBPEMEHHO COOTBETCTBYeT W langue, W parole, n langage. Hanpumep: Ho mui
sudenuem nosma | Ipoumewiv ne 6 6yxkeax, a 8 opyeom, /| Ymo 6 moii cmpare, 2oe
eracmv Cosemos, | He nuwym cmapwoim azvikom (C. Ecenun). B 310l ponu szweix
0COOEHHO JIETKO JJTUMHUHUPOBATS, CP.: He NUULYM MAK, KAK NUCANU PAHbULE.

SI3BIK-WHCTPYMEHT B HETEPMHUHOJIOTHIECKOM y3yce OOCITyKHBAET MPOIYLIHPO-
BaHHe, HO HE MOHUMaHWE PeYH. DTO BUAHO M3 TOTO, YTO JIMHTBUCTHUUSCKUN 361K
B POJI HHCTPYMEHTA NPUHUMAET IPEUKAThl BEIpAKEHHS, PEUCBOi, a HE pedeMbIc-
JIMTEIBEHOM AesATeNbHOCTH. Tak, MOXXHO 2080pumb, NUCamy, paccKasvléams blyyp-
HbLM A36IKOM, HO He * nonumamy | * dymame guiuypHviym A361K0OM, TIOTOMY YTO HEIlb-
3st BooOwIe *nonumams / * oymame azvikom (MOKHO HOHUMAMb A3bIK U OYMAMb HA
5A3biKe, HO 3TO y)XKe JIpyrue oOpasbl). Jlake MpeauKar u3vsacHAmMbCA TPEINOYUTAIOT
yIOTPeOATh ¢ MPEUIOKHBIM YIIPABICHUEM, a HE C TBOPUTEIBHBIM TajexoM: Bom
yorce, crasa 6o2y, lem mpuoyams Kaxk Opausim HAc OeOHbIX 3a Mo, Ymo Mbl NO-
pyccku He uumaem, u He ymeem (6yOomo Obl) U3BACHAMBCA HA OMEHECHIBEHHOM
azvike (IlymkuH). U3zwsacusamobes CBOIUMO MPOCTO K PEYH TOJBKO NPH 3a0BEHHU
BHYTpEHHEH (GopMBbI ‘chenaTh Tak, YTOOBl BaC MOHMMAJM , TIOTOMY U3BACHAMbCA
omeyecmeeHHbIM A3bIKOM 3BY9aiio OBl 3€Ch CTPaHHO.

TBOPUTENBHBIH MaeXK MO-PYCCKH OOBIYHO 00YCIOBJIEH IIIAr0JbHBIM yIIpaBie-
HueM. [103TOMy HEeIOIMyCTHMO MMEHHOE COueTaHHe * necenka HeMeykuM s3biKOM.
Ho camo ¢10BO 361k B MHCTPYMEHTAIBHBIX 000pOTax ObIBAaeT, MPU OIPEEICHHBIX
YCIOBUSIX, M30BITOYHBIM. Harmpumep: 4 moeo 2opoxo6oeo nanuua, 4mo pacckasviéan
MAKUM GbIYYPHBIM AZLIKOM, KOMOPO2O MHO20 OCHIPSKO8 U U3 MOCKOBCKO20 HAPOOY
He Mo2l0 nousimy, yace oasHo Hem (Ioronp). Henmb3s ckazars: * max eviuypro pac-
CKA3bI6AN AZLIKOM, HO MOXKHO: MAK GbIUYPHO PACCKA3LIBAL . SI3BIK B TBOPUTEIHHOM

' BepHo 9TO U s APYTHX TPEIUIOKEHNUIT: M 6ce AZIKOM, CepOuy HAMHBIM, |
O Hneowcnoti cmpacmu 2oeopum (Ilymikun), nepudpas — 2080pum NOHAMHO cepoyy;
Humennuzenmuwvim a361KoM 5mo 007120 6Ce ONUCLIBAMb, A HAPOO 2080pum 06 00vI-
cke max: uwgym, weeo ne kaianu (CoIDKeHHIBIH), iepudpas — unmeniueenmno. B on-
HoM Mecte M. I'oppkuii mumer o0 OLIYIIEHUWHM ajpecaTa, MBITAIOIIErocs MOHSThH
HEBPa3yMHTEIbHBIN sI3bIK: Best ama npemyopocmu 6vlia uziodcena 6 nucbme, 00-
WUPHOM, KAK OOKIA0, U HANUCAHHOM MAKUM A3LIKOM, YN0, YUumas nucbMo, s nouys-
cmeosan cebs unocmpanyem (I'OpbKuil) — MOXHO Tepu(ppasupoBaTh: HANUCAHO
mMaxk, umo...
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Majic’ke HaOMUHAET 000POTHI ¢ (PaKTHUTUBHBIM DJIEMEHTOM, TaKHe Kak: udmu Ovl-
cmpoim  wazom | Ovlcmpoll noxooKou, ymepemb CMepmbvlo Xpadpuix, oOUms
CMpannoio a0b06wIo.

3. SI3bIK-clieHa, wiu mIatdopma: CpeACTBO U MaHepa peul, oOIeHus, He 005-
3aTeNIbHO BepOAbHOTO (361K MY3bIKU); UTO-TO Bpoje langage. TUNOBbIE KOHCTPYK-
LUK nepegecmit ¢ 00HO20 A3bIKA HA OpYeoll, nepeumu Ha oOWenoHAMHbLL A3bIK,
Hatimu 00wl s3biK.

Korza roBopsT, 4To HEKTO MPEKPACHO TOBOPUT, TIOET, IMUIIET U T. 1. HA KAKOM-
00 SI3BIKE, OJJHOBPEMEHHO 3aTPAruBalOT JIBE «POJIH» A3bIKa: KOM(MOPTHOCTH Clie-
HBI IS TOBOPSAIIETO U KAauecTBO BIAAEHHS S3BIKOM KaK HHCTpYMEHTOM: O nooo-
wen x maoam LImane u 3a2060pun Ha MoM OMAUYHOM DPAHYY3CKOM A3bIKE, HA
KOMOPOM CMOMb HeMHO2UE Yiice 2080PAM MeNnepsb, Ype3guliaiiHo YUmugo u Muio
(JI. H. Toncroii).

B Takmx ciydasx XBaJWTCS WM TOPHUIAETCS HE AHTIIMACKUHA, HEMELKHA,
(bpaHIly3cKuii, pycCKHil WIIH UHOM SI3BIK caM Mo cebe — He UHCTPYMEHT WITH XPaHH-
JMIIe, W IaKe JacTO He caM YpOBEHb 3HAHWH s3bIKa, a MaHepa OOpallleHus ¢ S3bI-
KOM «Ha ClieHe». BHe Tako#l CIeHBI HeJb3s MPOSIBUTH BiajieHue s3bikoM. Ha aToi
MaHepe MOXKET CKa3aThCs U «CIEHHIECKOe BOJHEHUE), KOTIa TOBOPAT HEMPABUIEHO
WY HeaJleKBaTHO CUTYallUH, XOTs IIPEKPacHO BIAJCIOT SI3bIKOM: A Moz Obl no36o-
HUmMb, HO 0O0ACL, YMO NOMEPAIO 61ACHb HAO 20J0COM U PA3PAIICYCL HCEMAHHBIM
K6aKaHuem Ha 10OMAHOM AH2IUTICKOM SI3bIKe, 5l el 3aKazams Ha 0yO0yuylo Houb
no meneepagdy xomuamy c¢ 0gymsa nocmenamu (Habokos). I Hao00poT, maxe mo-
BEPXHOCTHOE 3HAHUE SA3bIKa-00BEKTA HE MEIIACT «aKTEPY», XOPOIIO YYBCTBYIOIIEMY
ce0s1 Ha «CLieHe s3bIKay, I0Ka3aTh CBOE YMEHUe: A no-moemy, epagun 600Ku 6bInu
— 6om u 3a2060punl Ha ecex azvikax (JJ0CToeBCKuii).

Brnanenue OpIBaeT M HAPOYHO MOAAHO KaK HECOBEPIIEHHOE, YTO CIIy4ailHO 00-
HapyxuBaercs: Cupenegulil, npoGaIuSUUCL 8 KAOKY, HA YUCHOM PYCCKOM A3bIKe,
6e3 npusHakos kako2o-1ubo akyenma eckpudan: « Yousarom! Munuyuio! Mens o6an-
oumbl yousarom!» — 0ueUOHO, 6Ce0CmEUe NOMPACEHUSL BHE3ANHO 0681A0e8 00 mex
nop neusgecmuvim emy sazvikom (bynarakos). YnorpeOneHne s3bIka-CIEHBI, a HE HH-
CTPYMEHTAJsI CBUACTEIBCTBYET O TOM, YTO JCIAHHOCTh aKIEHTa C CaMOro Hadvaja
OblTa OYEBHIHOW JUIS MULIYILETO, Cp. dMU301 M3 poMaHa «JyOpoBckuii», rue mu-
mrynmid (ITymkuH) cMOTPUT Ha COOBITHE INIa3aMHU HU O YE€M HE JI0TaJbIBaIOIIErocs
qyenoBeka: “Tuuie, MOIYaAmMb, — OMEEYAL YUUMENb YUCHBIM PYCCKUM A3LIKOM, —
Mmonuams unu gul nponany’ (Ilymkum).

THUITHYHO# TS «JTMHTBUCTHYECKOTO S3bIKa» SIBISIETCS MOCECCUBHAS KOHCTPYK-
LU 36K + CYIIECTBUTENbHOE (0OBIYHO BO MHOXKECTBEHHOM YHUCIIE) B POAUTEIHHOM
majgeke WM dKBUBAJICHTHOS €MY OTHIMEHHOE MpHIIarareibHOe. 3aBUCHUMBIH ICH
HMHTEPIPETHPYETCS Kak MUHUMYM B JIBYX CMBICIaxX, HE BCET/Ia Y€TKO pa3rpaHUuU-
BaeMBIX:

e MaTepuai 3HAKOB (361K MUMUKU, JHCECMO8, MAHYA, YEEeMO8; MUMUYECKUIL,
C0BeCHbIIL, 36YK0B0IL, 0338V UHbLL, YBEMOBOU, MY3bIKATbHBII S3bIK);

 TIOJIB30BATENH SI3bIKA (A3bIK JHCUBOMHBIX, MAMEMAMUKO8, 008U, cmpacmell,
cobauuil, MedgexCuil, NMULUL, MAMeMamuyecKull a3uiK).

OTH Pa3HOBUIHOCTH TPEICTABICHBI PAa3eIbHO B CICAYIOMIEM MPEIIOKSHUH:
Ewe 0o moeo, kak cxoounucs xo3seea, 0be cobaxu bedxcanu opye k 0pyay u KOpomko
becedosanu Ha cobauvem A3vIKe dHcecmos u 63214006: “Tol kmo: oM unu oHa?”
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(Tpoenonbckuii). A B cieayromieM MPeUI0KEHHH Pa3InUTh ITH 3HAYCHHUS TPYIHO:
A b1, uacos kpemnesckue oou — /| A3vix npocmparncmea, caicamozo 0o mouxku (Man-
nenpltam). Bexs npocmpancmeo MOXET MHTEPIPETHPOBATHCS ¢ OAUHAKOBO CHIIb-
HOM HATSHKKOI Kak MaTepHal 3HAKOB U KaK MOJIb30BATElb.

XapaKkTepuCTUKa MEHTAILHOCTH C TIOMOIIBIO KOHCTPYKIUH 361K + P. 1. sIBIIS-
eTcs M3OUTBIM JKYPHATHCTCKHM IITamrioM : Henewnsas oguyuanshas gopmyna
gHew el NOTUMUKU, WUPOKO PEeKIaMUpOSantas He MONbKO COBEMCKOU Ounioma-
muetl, KOMopou NO360AUMETbHO 2080PUMb HA YCI08HOM A3bIKE c8oell npogheccuu,
Ho u Komunmepnom, Komopomy noiazaemcs 2060pums Ha A3bIKE PEGONIOWUU, 21a-
cum: “Hu naou uyxicoil 3emuu He XOmum, HO He YCIYNUM HU epUKA U coell 3emau’
(Tpouxkwuii) 2

BapuaHT moceccuBa ¢ mpeioroM y (KOHCTPYKIHUS s13biK Y X-a) MOIyCKaeTcs,
TOJIBKO KOTJa 3aBUCHMBIN WiIeH 0003Ha4aeT I0JIb30BaTeNel sA3blka (U1 MaTepuana
3HAKOB OH HE paspemaeTtcs, cp.: A3biKk maunya ouenv mpyoen M * 3wk y manya
ouenv mpyoeHn), U TO TAJIEKO HE AJI BCeX pojieil IMHIBUCTUYECKOro si3blKka. Tak, 1o-
MYCTUMBI TIPEIIOKEHUS: A3bIK Y 6aCK08 00601bHO MpYOHbll, HECKOIBKO XyXKe:
Jobnio a azvik y anenuyan U CyujecmeumenbHblx 0O4eHb Mao 6 A3viKe Y my3emyes
(COOTBETCTBEHHO ISl OOBEKTHOTO SI3bIKA M S3bIKa-XPaHWIHUINA), HO BPSI JIX MOKHO
ckazath: ??Ha ssvike y 6ackog smo Hazvleaemcs pexsuzuyueti (U1 A3bIKa-CLECHBI)
u emie xyxe: * Buipaoicasce azvikom y 6ackos, epaza neumpanuzosanu (Aisl s3bIKa-

" B aHrMifckoM TAKHM HMEHOBAHMSAM S3bIKA, KPOME MOCECCHBHOM KOHCTPYK-
MU, COOTBETCTBYIOT 0COOBIE Cpe/cTBa: 1) MpOW3BOIHBIE TIpUJIATaTeNbHbBIE U CYIIIe-
CTBUTEIbHBIE C CYDPUKCOM -ese, 0003Hauarole MaHepy peuy, CTHIIsL, MCHTaIbHO-
CTH: Scientese — ‘HayKooOpasHbIi’, cablese — ‘s3bIK Tenerpamm, TeyerpadHbIii
CTHIIB’, cockneyese — ‘JOHIIOHCKOE IPOCTOpEYME, SI3BIK KOKHHU'; computerese —
KaproH MporpaMMHUCTOB’; militarese — ‘BOCHHBIN s3bIK’; Pentagonese — ‘BOCHHO-
OIOpOKpaTHYECKUH JKaproH, s3bIK [leHTaroHna’; journalese — ‘ra3eTHbIN WITaMI, ra-
3€THBIN SI3BIK’; newspaperese — ‘Ta3eTHBIN SI3BIK, ra3eTHBIE INTAMIIBI, H30HUTHIE Ta-
3eTHbIE 000POTHI peun’; educationese — ‘HEBHATHBIN SI3bIK MEJJATOTHYECKON HAYKH’,
‘mearoruyeckas 3aymb’; childrenese (amep.) — ‘I3bIK OOIIECHUS B3POCIBIX C JCTh-
Mu’; officialese — ‘KaHUENAPUT, OFOPOKPATHYECKUHN SI3BIK’; governmentese — ‘S3bIK
MIPaBUTENILCTBEHHBIX TIOKYMEHTOB; franslatorese — ‘SI3bIK TIEPEBOTHOM JIUTEPATYPEI,
[ePEBOAYECKUX LITAMIIOB’; novelese — “SI3bIK U CTHJIb HU3KOIPOOHBIX JIFOOOBHBIX
pPOMaHOB, TOIUIBIA CTHIIE’; 2) COYETaHUsS CO CIOBOM parlance — ‘MaHepa TOBOPUTH
WIN BBIpAXXaThCsl, A3bIK’, Hanpumep: newspaper | military parlance — ‘ra3eTHslii /
BOCHHBIN A3BIK’; in common | ordinary parlance — ‘B npoctropeunu’; in legal par-
lance — ‘Ha rOpUANYECKOM sI3bIKE’; in more modern parlance — ‘Ha COBPEMEHHOM
xaproue’; in nautical parlance — ‘Ha s3bIKe MOPSIKOB’; in vulgar parlance — ‘Bbipa-
*asick Tpy00’; 3) MPOM3BOIHBIE CYHIECTBUTENbHBIE C cyhduKconnom -speak Takxe
CO 3HAa4YEeHHEM ‘S3BIK, KAPrOH’, HANpHMeEp: technospeak — ‘TEXHMYECKUH KaproH,
3JI0yMOTPeOICHHE TEXHUUECKOW TepMuHoiorueit’; doublespeak — ‘nBynudnbie pe-
qu’.

*'V HEro XKe: A3bIK MAMeMAMUKIUL, A3bIK 00UecmeeHH020 060poMa, OEHeNCHbII
A3BIK, A3bIK 0EHENICHO2O paciema, bupiicesoll A3blk U T. . B coBpeMeHHOH my6nu-
LUCTHKE HAXOIUM, KPOME TOTO: SI3bIK WUAXMAM, A3bIK HAVKU, 361K HOBO20 MUPQ, 60~
eHHbIl A3bIK U T. 1.
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HHCTPYMEHTa). DTOTO 3alpeTa HeT B ClIyyae aHaATOMHYECKOTO sI3bIKa, Harpumep: Ha
A3bIKe Y KOPOGbl 00PA306A1ACH MO30JIb.

«HenmMHrBHCTHIECKHID) A3bIK MO-PYCCKH YHOMHHAETCSI B CIIEAYIOMINX 3Hade-
HUSIX.

1. TIpsiMble 3Ha4YeHHs (aHATOMO-TaCTPOHOMUYECKHH SI3BIK).

1.1. Oprax B moJOCTH pTa B BUJE MBIIIEYHOTO BBIPOCTA, TJIABHOE MpeIHA3HA-
YeHHEe KOTOPOTo — MepeKeBbIBaTh U oTath nuiny. Cpenu mpodero, Bo ¢gpaszeono-
THU TOBOPSAT O CIEAYIOIINX MpeIHa3HAuYSHUIX TaKOTO s3bIKa (IepeHOCHBIM 3Haue-
HHEM B COOTBETCTBYIOIIEH HIMOMaTuke oOJagaeT He CJIOBO  A3bIK,
a 00pHCOBBIBaEMasi CUTYalLlMsl B IEJIOM): a) JIVDKYLIMH SI3BIK; Hanpumep: Jo eeuepa
oHa [cobaka] ux nackana, | Ipuuecvisas sasvikom (C. Ecenun); 6) cumnromartuye-
CKHIi sI3bIK; HAIPEMep, BBICYHYTHIN S3BIK KaK CUMIITOM YCTaJOCTH: [...] u mwl om-
JUYHO 3HAeWb IMO, U 6Ce PAGHO e3eulb, Kapadkaeubes — aA3vik Ha nievo (CTpyrai-
KHe); B) CHMBOJMYECKHH S3BIK, HApUMep, MOKa3 S3bIKa — CHUMBOJ MPE3PEHUS:
H medscoy mem ona cepos | [pasnuna cmpawinvim azvikom (A. C. Tlymkun).

1.2. Marepuain aJisi IPUTOTOBIICHHUS OJTF0/1a, TAKXKE HA3BIBAEMOTO 53bIK.

2. IlepeHocHbIE 3HAYCHUSI.

2.1. «OpraamyecKuit» SA3bIK, T. €. S3bIK KaK OpraH B MOJOCTH PTa, HA KOTOPOM
peub obOpa3syercs («SI3bIK-CTAHOK» JJISl «HM3TOTOBICHMS» pedei), HampuMep: npo-
CUmbCs Ha A3bIK, 6epmemvbcs Ha A3vike, (6bimb) Ha A3vIKe, cOpeanocy | ciemeno
(cn060) ¢ sazvika.

2.2. Mlpeamer, umeronuii GopMy SI3BIKA: A3bIK NAAMEHU, KOIOKOAA, OOMUHKA,
9Ta rpyImmna poJied MapruHallbHa, €ClId HeT JaJlbHeWInero nepeHoca. B pesynprare
e JTajubHeHIIero mepeHoca I0JydaeM OYeHb LIMPOKO YIOTPEOHTENBbHYIO Pa3Ho-
BUIHOCTh — JICHCTBYIOIIUI OpraHMYEeCKUH S3bIK (bormarowuti A3lK; pa36a3uleams
A36IK W T. 11.), HHOTJa OJIULETBOPSEMBIN: Bpacu-mo mou, 316le-mo A3ulKu Imu 6ce
umo 3azoeopsam, kozoa 6e3 wurenu noudewns? (O. M. JlocToeBckHii).

Jlanexo He BO BCeX SI3bIKAX «JIMHTBHCTHYECKUID» SI3BIK HMEHYETCS TaK JKe, Kak
«OpraHUYECKUI»: Tak, B YKPAWHCKOM M YEIICKOM JIMHTBHCTHYSCKUN U OpraHuye-
CKUIi SA3BIKM HA3BIBAIOTCS MO-Pa3HOMY; 3aTO B MOJILCKOM U OOJNTapcKOM COOTHOIIE-
HUE MPUMEPHO TO K€, YTO U B PYCCKOM. AHrimickoe language, (dpaHIly3cKoe
langage, Hemenkoe Sprache, nuToBcKoe kalba He 03HAYAIOT MaTEPUATBHBIA OOBEKT.
B To ke BpeMs mO-(QpaHIy3CKM MOXKHO B 3HAYCHHMU «IMHIBHCTHUCCKHH SI3BIK»
yrnoTpeouts langue, TO-aHTTIMNACKH fongue, a TO-HEMEUKU Zunge W T. A., MPIMOe
3HAYEHHE KOTOPBIX OPTaH BO PTY», a IEPEHOCHOE — «pedby . [Ipraem [uis aHriHii-
CKOTO ° ¥ HEMELKOTO TAaKoe YNMOTPEONCHHE apXaudHo, 1a M MO-IHTOBCKH lieZuvis
(S3BIK KaK OpraH BO PTy) B 3HAYEHHUHN <«JIMHTBUCTUYECKHHN SI3BIK» SBILSIETCS] HEUACTOU
MeTadopoii

' Anrmmiickoe tongue N HEMeENKOe Zunge BOCXOIAT K TOMY e WHIOEBpOIeH-
CKOMY KOPHIO, YTO U JJATUHCKOE /ingua.

* Hanpuwmep: This at first seemed to be a translation of the song into some for-
eign tongue (F. Scott Fitzgerald, The Beautiful and the Damned, 1922).

} Cp.: Taip, tarp kity, Jonas JusSkevicius is Kazaniaus rasé: «Aciu, Simtgsyk
aciu uz zodzius, parasytus tokiu grazum liezuviu lietuvisku, kokj skaityti ir sapnyj
nesapnavau...» (Jonas Basanavi¢ius, Mano gyvenimo kronika ir nervy ligos istorija.
1851-1922). «Tax, Mexay npounm, mucan Honac FOmkesnuyc us Kazanu: «Cnacu-
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ITo ompeneneHnio, 0OBEKTOM JMHTBUCTHKH SIBISETCS («TMHIBHCTHYECKHID
SI3BIK (B TOM YHCIIC U METAsA3bIK JIMHTBUCTHKH), & HE OPraHMYECKUH S3bIK. DTOT S3bIK
— KaK U APYTHe «KOHIENTHI» — BOCCO3MACTCS, «PEKOHCTPYHPYETCs» (JIMHTBUCTOM)
HCXOJIs1 U3 HAOMIONCHUH HaJl TeM, KaKk O HEM TOBOPSAT: PEAIBHOCTEIO B 3TOM CIlydae
JUISL THHTBHCTA SIBJISIETCS HAGIIOaeMast pedb O si3bIKe (Tekct) .

B pasHbIX KyIbTypax KOHIENT «S3bIKY» peajn30BalCs B BUJE MHOTAA OYCHb
pasHBIX NOHATHIL. Tak, MO-PyCCKH MBI TOBOPUM H@ HEKOTOPOM s3blKe, U KOHIICIT
«I3BIK» peann3yeTcs Kak MOHATHE CLEHbI OOLIeHUs, a HAXOJUM MBI Pa3JINYHbIC SIB-
JICHUSI M €IMHHUIIBI 6 ITOM s13bIKe, U KOHIIETIT pean3yeTcs KaK MOHATHE XPaHHJIHINA.
[Mo-anrnuiicku *e, KaK U MO-(QPaHIly3CKH, MO-HEMEUKN U T. JI., MOXHO U CKA3Aamb
HEWmo 6 HeKOMOPOM A3biKe, W HATMIL Me Wil UHbIE AGNEHUS 8 A3bIKE *: XPAHUIHILIE
COBMEIICHO C MECTOM NPUMEHEHHS 3bIKa, U OOIIeHNe (KaK ero MpeCTaBIsIOT T10-
HEMELKH U IT0-aHIJINIICKH) IPOUCXOIUT B KIIAJOBOH SI3bIKa, a HE HA OTJCIBHOM cIie-
He (KaK IO-PYCCKH).

Oco60e MECTO 3aHHMACT WEs JINHCUG020 | NPAGOUEO20 SF3BIKA ~, MMEIOIIETO
3HaYeHHE ‘pedb (JIMHTBUCTUYECKHH SA3BIK) M MPUEMbl PEYU JDKHBOTO / TPABIMBOTO
yenoBeka’. Eci ObI rOBOPHIIOCH O XapaKTePUCTHKE KOHKPETHOTO MM a0CTPaKTHO-
ro npeaMeTa, TO CKOpee CIEeOBalO Obl OXXUIAThb aTpUOYT J0JicHbI | ucmunHbll
(wnu npasuabmbll), CP. A0JICHOE | UCUHHOE BbICKA3BIBAHUE, JOJICHOE | UCHMUHHOE
eneyamuenue, a 3a NpeleIaMu JOKYLUUU — J0JCHAA | ucmunHas coipoedcka. Jlooic-
Hblll A3bIK UIMEET aHATOMHYECKOE 3HAUeHHE: YTO-TO BHIPOCIO BO PTY, HAIOMHHAET
SI3BIK, HO HE UCMUHHbIY S3bIK. (DTUM PYCCKHH S3BIK OTIHYACTCs, HAIPUMEp, OT He-
MEIKOTO, TJIe OAWH M TOT )K€ aTpHOYT OTHOCHUTCS M K areHcy, K NpeiMeTy: eine
falsche | wahre Aussage ‘noxxHoe / UCTHHHOE BBICKa3biBaHue , eine falsche Frau
‘oKuBast (M / WM HEHACTOsAIAs) JKEHIIMHA W eine falsche Zunge ‘TXUBBIA / J10XK-
HbIH s3bIK’.) TeM He MeHee Hellb3s OJIHO3HAYHO KBaNIU(DUIIMPOBATH JXHCUBHIL SI3bIK
KaK JIMHIBHUCTHYECKUH (SI3BIK, MOPOXKIAIOIINI JOKUBBIE peuH), a HE METOHHMHUYE-
CKHIf OpraHNYeCKHi S3bIK (OpPraH peyd JryHa).

Bricka3biBaHUS O JDKMBOCTH JIETYE BCETO KOHCTPYHPYIOTCS, KOTJa OpraHude-
CKUI 53bIK TIONy4YaeT aTpuOyTHl, XapaKTepHU3YIOUIHe MMEHHO YeJOBeKa: JJ/CUBbI,

00, cTO pa3 cracu0o 3a CJIOBA, HAIMCAHHBIC TAKMM KPACHUBBIM SI3IKOM JIUTOBCKHM,
HAa KOTOPOM YMTaTh M BO cHe He Meutam» (Monac BacamaBumuioc, XpoHuKa Moeit
HU3HU U UCTOPUSI HEPBHOM Oomne3Hu, 1851-1922).

TloHsATHE KOHCTPYUpYETCS IJIIOABMH, 3TO «KOHCTPYKT»: IOTOBOPEHHOCTH
(uacTo — HEBbICKa3aHHas) JIOACH O TOM, KaK HMHTEPIPETHPOBATH MPOHUCXOJAIICE
B MHpE. A B peUH O «KOHIIETITaX» YEJIOBEK MCXOAUT M3 NMPE3YMIIUH UX CYIIECTBO-
BaHMS HE3aBUCUMO OT MHTEPIPETaTOpa U KaK O TOM, YTO TPEOYeTCsi peKOHCTPYUPO-
BaTh. KOHIIENTHI — «PEKOHCTPYKTH», HA OCHOBE KOTOPBIX PEANTU3yIOTCS KOHCTPYH-
pyemble uenoBekoM noHsTus. [Togpobuee cMm.: [[dembsnkos, 2001].

* Hanpumep, y Ockapa Vaiinia B pasHbIX MecTax 4utaeM: ... the noblest of sa-
cred poems in our language «camoe OJIaropoIHOE W3 CBSIIICHHBIX CTUXOTBOPEHUIM
Ha HamieM si3bike»; There is no such word in the English language as novelette
«B aHTTHICKOM SI3bIKE HET CII0Ba novelettey»: B 000MX CIy4asx IMEeM IPEIJIOT in.

} Hanpumep: Kmo svipasicaemcsi npagousvim azvikom, | M pyccroii Iiynocmu
ne xouem oums yenom! (Ilymkun); Ilpasous u ceob600en ux éewuti s3vix | M ¢ 6onetl
Hebecnoro opyacer (ITymkun).
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KIeeemuu4eckull A36lK y Y4eCTHOTO ¥ MPaBIUBOTO YEIOBEKAa MOXKET OBITH Pa3Be 4TO
Ha TpHeMe y TICUXOaHATUTHKA. TO ke CIpaBeNTUBO ISl APYTUX S3bIKOB: HEMEIKOES
eine falsche Zunge, HOpBexXCcKoe en svikefull tunge u T. 1., KaK HETPYJHO TIpeJICKa-
3aTh, 03HAYAIOT JUKUBOCTH. HO IIIOC K ATOMY, B IPYTHX SA3BIKAX MOXKEM HAWTH elie
U He4yTo MHoe. Hampumep, mo-Hemeuku mit gespaltener Zunge reden, OyKBanbHO
‘TOBOPHUTH PACHICIUICHHBIM SI3BIKOM’, 3HAYUT ‘OBITH JBYJIUYHBIM, JBYPYIIHUKOM :
OJIHUM JIFOJIIM TOBOPUTH OJHO, @ JIPYT'MM — MPOTHBOIIOJIOKHOE, B PE3YJIbTaTe YEro
HaBEPHSKA COJraTh OJHOMY M3 JBOMX. DTOT 00pa3 O1u30K K apabckoMy /) nucatinu
— OykB. obmanarens () Byx s3b1K0B (hOpMa POANTEILHOTO MageXka IBOHCTBEHHO-
T0 9Hcia) — ‘ABYSI3bIYHBINA, ABYIMYHBINA .

3akJjrouenue

Ipu aHanamM3e KOHTEKCTOB YMOTPEOIEHHsS CIIOB KJIacca «I3BIK» B TEKCTax Ha
pasHbIX s3bIKaxX cepbl HHTEPECOB Jiekcukorpada u ¢uiaocoda sA3blka HE coBHana-
10T. Jlekcukorpady HauboIee HHTEPECHO y3HATH, KAKHE «PONIH» M B KAKAX KOHTEK-
CTaxX UrpaeT cJOBO s3bik. OUIOCO( KEe CTPEMHTCS BBLICHHTH, KaKOB caM IIo cebe
TOT «aKTep», KOTOPOr0 MbI BOCIIPHHAMAEM KaK 00Jiee I MEHEe yIAa4yHOTO HCIIOJI-
HUTEJS POJICH, JIUIIIb TOTabIBAsICh O TOM, C KAKUM TPYIOM (HJTH, HA000pOT, ¢ KaKOi
JIETKOCTHI0) 3TOMY HCIIOJHHUTEIIO JAFOTCS BCe 3TU poir. OHAKO MOXKHO KOHCTATH-
pOBaTh, 4TO 00pa3bl sI3bIKA Y HOCUTEJICH PYCCKOTO sI3bIKa MHOTA 3aMETHO OTJINYa-
FOTCSL OT 0OPa30B SI3bIKA B MHBIX SI3bIKAX.
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